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[ Single-Stage, Belt—Drive, Electric Air Compressors

E® D’une seule étape, actionnement pour courroie, compresseur d’air électrique

O™ De una sola etapa, accionamiento por correa, compresor de aire eléctrico

Specification Chart

Tableau des spécifications

Cuadro de especificaciones

VOLTAGE/
AMPS/
PHASE
TANK CAPACITY {TENSION/ KICK-IN KICK-OUT
MODEL NG, GALLONS AMPS/ PRESSURE PRESSURE
(MODELE) (CAPACITE DU PHASE) CFM CFM (PRESSION (PRESSION DE
(MODELO} RESERVOIR - LITRES) (VOLTAJE/ | (imin) (Vmin) | D'OUVERTURE) FERM.)
H.P. {(CAPACIDAD DEL AMP/ @40PSl | @90Pst | (PRESION DE {PRESION DE
{cv) TANQUE - LITROS) FASE) {28 bar) | (6,3 bar) CONEXION) DESCONEXION)
104C200° » 11 (43} 7.0 6.0
20E20PC 20 (76) (198) (170
30E25PC 25 (95) 9.0 (254} | 7.6 (215)
30EM20P( 20 (76) 7.0 (198) | 6.2 (175)
115/15A1
11, 20
109C300 3 (43), (76) 7.9 8.5
S (223) (183)
w3118 11 (43)
109C300E-25 25 (95) 9.0 (254) | 7.6 (215) a0 120
35208 35 20 (76) 8.1(229) | 6.7 (189) {6,3 bar) (8,4 bar)
109C400-24 4 115/20/1 8.0 (226) | 6.6 (186)
20, 25
165B50(; ’
(76), (95) 12.2 10.1
(345) 285)
w5208 | 5 20 (76) 203/151 {
D5020
50EZ5PC | 25 (95) 12.7(359) | 10.6(300)
W6520F: 6.5 200(76) 208-230/15/1 | 13.2(373) | 11.1(314)
? Questions? See back page. Questions ? Consultez la page final. ¢, Preguntas? Vea la pagina final,

Coir:aan Powermate Compressors, Inc. P.O. box 206, 118 West Rock Street, Springfield MN 56087
Printed in U.S.A. ©9-04



PARTS DRAWING

DESSIN DES PIECES

ESQUEMA DE LAS PIEZAS

PN of waming labels (focations C-F)

Ne/P des étiquettes de avenissement {emplacements C-F)

Nam/P de etiquetas de advertencia (sitios C-F)

C 098-1986
D 098-1008
E 098-0085
F 098-1085

17

24

160

2 200-2136

Model
Modéale
Modelo

M165B500-20
$165BC500-20
30EM20PC
D5020
M104C200-11
S$104C200-11
M109C300-11
M109CL300-20
$109C300-11
§109CC300-20
X108C300M-20
M109C400-20
B1658500-25
wainB
Wwas208
w5208

D B35

1

/

16a

13

\ We5208 )
L AC L] B0
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PARTS LIST LISTE DE PIECES LISTA DE LAS PIEZAS
ltem Part No Qty I : 3 D . |
Art N2/ P Qté
Art Nim /P Cant Description Description Descripelén
1 142-0049 1 Balt guard ..o GAIANE e Protector
2 Ma 160-0224 1 Motor, 230V ..o Moteur..............c....... .-Motor
160-0161 or Motor, 115V/230V... e MOBBUF et Moter
4 071-0002 1 Strain relief..................... ....Soulagement de traction . ......Aliviador de esfuerzo
5 - 026-0259 1 Cord, interconnect B-B .. ....Céble o COrdoN
6 N 026-0030 1 Cord, power A-A ..., Céble........... rerrrrrras e e COPCEN
026-0187 or Cord Cable Corddn
7 146-0016 1 ) OO OTTOTNt - |- SRR OUOOON o T3 ]
8 061-0002 1 Setscrew.... . vrieeneee.. VS d'arrét Tornillo fijador
2 m 006-0018 1 Pulley.....cccevereemennnn. vrenesereseenens s POUB ot POlBE
006-0087 or Puiley Poulie Polea
006-0014 ar Pulley Poulie Polea
006-0062 or Puiley Poulie Polea
008-0133 or Pulley Poulie Polea
10 & 007-0048 1 VBeIt ot COUITOI® oo Comrea
007-0049 or V-belt Courrcie Carrea
11 059-0012 12 BOl....oo et e, rrererme e rsrs e s en o PO
12 083-0005 3 PIUG..cocereriee v Tapdn
13 125-0128 1 Underpan.... Bandeja inferior
14 061-0055 8 Screw.......... e WIS e TOMRENG
15 114-0006 1 Bracket..................... e SUPPOM.... e, SOpOTTE
16 W TanK @88Y ...cc.ovvoovisecee e rcencnvrrannennn. ENSEMble dut réservoir wernnrennnn CONfUNTO de tanque
128-0028 1 11 Gal 42 Litres 42 Litros
130-0016 or 20 Gal 76 Litres 76 Litros
131-0018 or 25 Gal 95 Litres 95 Litros
16a 112-0002 ) Handla s MO e MDA
16a 112-0069 or Handle, Black Manetta Manifa
16b 072-0001 1 PeleocK.....coocoveervvevrcsvenee e snne.n.. FlObINGE dE PUTGE..aeaee.... ....Llave de desagiie
16c 094-0015 1 Pad......... Tampon............ ....Almohadilla
i6d W 095-0014 2 Wheel, 10" Roue STV TOUNSTUPVOVOPRRNY & /7. - e . |
035-0010 or Whee!, 8" Roue Rueda
160 & 033-6002 2 Hubcap, 5/8"............oocvcccorererrerenn. ChEPEAYU 6 MOYEU ..o . Tapacubo
033-0001 or Hubcap, 1/2" Chapeau de Moyeu Tapacubo
17 059-0146 4 Bolte .. Boulon ..o PO
186 W 040-0185 1 Pump assy, 130 Ensemble du pompe ...... ....Conjunto de bomba
040-0193 or Pump assy, 165 ceerererennn ENSEMble du pompe ...... ....Conjunto de bomba
19 114-0129 i Bracket.................. Support.........ccceeinvee. ....Soporte
20 W 068-0008 1 COnNBCLor ... Connecteur............cceee v mvensv e Conector
068-0009 1 Connector Connecteur Caonector
21 068-0002 1 CONNBGCION ... cves CORNGEBUE oo CONIECLOF
22 142-0039 1 Shroud .........c.occeenan. ....Enveloppa ..... Guardera
23 m na 1 Manifoid/switch assy.........................Ensemble du ..., Conjunto de
collecteurfinterrupteur ... .. mdltipledinterruptor
232 A 145-0004 1 [T = OO 7 Y- S ... Tubo
145-0028 or Tube... e TUBB et enenn TUBO
23b 058-0007 2 17 S B =T O 17
23¢ 058-0017 2 7, SO ...ECrou... .Tuerca
23d 145-0186 H Tube.... e TUDB e, ... Tuhbo
23e 071-0002 7 Strain relief.............. ....Soulagement de traction ... - Aliviador de esfuerzo
23f o 139-0009 1 Chack valve assy............ocournn....Clapet da retentie..........ooo........ Vaivula de contrafiujo
139-0010 or Check valve assy Clapet de retenue Vélvula de contraflujo
23g 041-0003 H Manifold...............onerneeceers . CONBCIEUE oo Muitiple
23h 136-0037 7 Valve............ ot SOUPEPE. .. TR /- 1170 -
23 137-0001 H Knob assy .. vereresrrriern e ENSEMBIG U BOLION ..o Conjunto oe perilla
23k 055-0005 1 Spring ...vevveeeeni... RSSO, Resorte
23m 105-0004 H Manifold repair kit ..Jeu de pidces de réparation........... Juego da reparacion
23n 032-0052 ) GAUGE......ccocovee e .. Manometre. ... e Manémetro
23p 034-0097 1 SWICH ..ovvrerieeeeeeeee e, interrupteur.. revreaerevras interruptor
23q 136-0013 1 Valve, bleeder includes 23c.. e SOUPAPE.....oieeeeeee e Viaivuia
23r 093-0005 TorQ Plug.....oceeeeeeeneereeennnn eBOUCHOM oo Tapdn
24 032-0052 1 Manomatre ..o, Manémetro
25 094-0010 2 TampPon ... Almohadilia

B Forexactre
Pour les nu

placement part numbers for your modal, see next pgge.
maros de pieces des pigces de rechange corresponda

Nt au modele que vous possédez, consultez la page suivante.

Para encontrar los nimeros exactos de las partes de repuesto para su modelo, vea la pagina siguignte.

4 Bouk

act replacement
es nurﬁéaros de pi

art numbers, for your motor, see page 10
gces prrgcrs des p¥gces é)e recsh 0

ange correspondant au moteur que vous possédez, consultez la page 10.

Para encontrar los nimeros exactos de las partes de repuesto para su motor, vea la pagina 10.
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[ MODEL NUMBER |
&8 g bl Laglf s & - 5 8le o
siglel 18lglel5l5/8/518 s
] 81513 IS8 S hn o [8 18
21513 15/218 28 ELIE
B Pat 3 I I 3f3 /8 g8 g SISz 1418
em Number 13 16 1S IS8 156 151515161515 16 21255
2 160-0224| o | @ . ol e [
160-0161 [ ol o|o|o|0] o]l e ol e
6 026-00301 . * DEIXIE ol & ®
026-0187| o | ® o] e *
006-0018| & | @ ® (I
006-0087 [
g | 008-0014 . AEKILIRIN. K]
006-0069] K
006-0108]. L)
10 007-0048| o | » » (1K »
007-0049 [ o|o]ojeojo]eo|e e ol e
130-0016| o o] @] ® ® o| o @ [ eleo
18 | 131-0018 .

128-0028 o]l ol @ [ [
16d|095-0014 ol o] w]e [ o]l o] o] o] @ ole
095-0010 o]l o] @ . ®
160 033-0002} o] o| @] ® . ol eo| o|o]e ole
033-0001 ol o] @ ® [

18 1 040-0185 ® ol oje| e|e] e
040-0193] o} @ [

20 068-0008 ® o]l o]o|ele}e
068-0009] o | o »®

23a] 145-0004 [ ARIKIKINIE )
145-00281 o} @ [

23b] 058-0007 [ o]l olejeo|e] e
058-0016) @] » .

29 139-0009 [ ol ol ojolel e
130-0010] »] @ »

23| 093-0005| 4] 413|471 3] 3] 3|33} 3

- Bleeder valve detail -
Description: des pléces de la soupape de purge
Detalle de la valvula de purga

) j Item 23 Menifold/switch assy

Ensemble du collecteur/interrupteur
Conjunto de multiple/interruptor
frompages 2 & 3
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PARTS DRAWING DESSIN DES PIECES ESQUEMA DE LA PIEZAS

item 2 Ri_ng set 054-0112 from pages 6 & 7

IMPORTANT: Rings must be assembled with colored stripes in the position shown below and in the following numerical
sequence;

IMPORTANT: Assemblez les segments en veillant 2 ce que les rayures colorées soient 4 la position représentée ci—dessous et
conformémant 4 la séquence numérique suivante:

IMPORTANTE: Los anillos deben instalarse con las rayas coloreadas en ia posicion indicada abajo y en la secuencia numerica
siguiente: -

WHITE STRIPE (left of gap)

RAYURE BLANGHE (& gauche de l'écartement)

RAYA BLANCA (izquierda de abertura}

e —

5. TAPER FA%E RING )
5. SEGMENT A FAIBLE CONICIT
5. ANILLO PARA SUPERFICIE CONICA

4. SCRAPER GROOVE RING
4. SEGMENT RACLEUR D'HUILE
4. ANILLO RASPADOR ™ LLOW OR ORANGE STRIPE 2ret
- alVORESRD
: YURE JAUNE OU ORANGE (&
3. RAIL, top auche de Fécartemant)
3. ARRET DE CHEMINEMENT, supérieur
3. CARRIL, parte superior \ i ANARANJADA (izguierda do
1. EXPANDER RING )
1. SEGMENT D'EXPANSION ~—————____
1. ANILLO EXPANSOR
2. RAIL, bottom —

2. ARRET DE CHEMINEMENT, inférieur
2. CARRIL, paneinferior

Note:  Once the rings are in place, rotate them so the gaps
are not aligned.

Remarque: Une fois que les segments sont installés,
tournez—es de fagon & ce que les écartements
ne soient pas alignds.

Nota:  Una vez que se hayan colocado los anillos, girelos de
manera que las aberturas no queden alineadas,

Revision B 200-2136 5




DESSIN DES PIECES ESQUEMA DE LA PIEZAS

PARTS DRAWING
1 30 Pump ASSV Sequence #'s1,2,3&4 Pump Specifications
Head Bolt Torque Sequence Torque to 240-320 in-lbs Weight-39 Ibs.
+65 Pump Assy Séquence Daq errage Des Sequence #'s5,6,7 &8 Cil Capacity (approx.j-22 oz.
Sec Bm.ilorl;s L;fsélg Torque to 200280 in-bs Min. I?:‘PPMJ_?O;
uencia De eImnes Max, 1200
Séquence De Serrage Des Boulons 1,2,3 et 4 Max. Ambient Temp—104'F (40°C)

Dol Cabeza serrez & un couple compris entre 27,1 et 35,1 Nem
Séquence De Serrage Des Boulons 5, 8, 7 et 8

@ @@ @ serrez a un couple compris entre 22,6 & 31,6 Nem

# Do Secuencia 1,2,3y 4

2
Torsién hasta 27,1 — 35,1 Nem
@ @ @ @ # Da.Secuencia 5,6, 7y 8
Torsién hasta 22,6 — 31,6 Nem

Torque 10 150-250 in-lbs

Serrez 4 un couple compris entre 150 &
250 pouces par livre

Torsién hasta 17 — 28,3 Nsm

1"

Torque to 160-200 in-lbs @ @

Serrez & un couple compris entre
160 & 200 pouces par livre @ @

Torsitén hasta 18, 1 - 22,6 Nem Carrier Bolt Sequence
Torque to 170-230 in-bs

Séquence De Serrage Du
Boulons Porteur 1,2, 3, ET 4
seqrez & un couple compris
entre 170 & 230 pouces par
livre

Secuencia De Los Pemos
Del Transponador

Torsién hasta 19,2 — 26 Nem

Crankcase base sequence

Séquence de sarrage de la base
du carter

Secuencia de la base del cérter

Torque 1o 50-90 in-Ibs @@
Serrez & un couple compris @

entre 50 4 00 pouces par livre @
Torsién hasta 5,7 — 10,2 Nem @@

6 2002136 Revision B




PARTS LIST LISTE DE PIECES LISTA DE LAS PIEZAS

ID 130 Pump Assy — Ensemble du pompe — Conjunto de bomba
165 Pump Assy — Ensemble du

pompe ~ Conjunto de bomba  [@™> D m

hem Part No Qty
Art Ne/P Qté
Art Nom /P Cant Description Description
1 059-0144 8 Screw, 51618 x 2.50"19..cvccvvivrnnns VIS oo Tornillo
2 054-0112 1 Ring set, see page 5............ Juego de anillos
3 048-0065 2 Piston assembly........ i .....Conjunto de pistén
4 047-0069 2 Rod, 130 pump ...... ....Varilla
047-0070 or Rod, 165 pump ...... ....Varilla
5 051-0043 1 Bearing ........ccorvvvrn s e e ....Cojinete
6 1

046-0149

Gasket. e int...... Empaquetadura
P T o - -

7 045-0043 1 Carrier.. wrrrrrrrrreeerenn s SUPPOM. i weereneene-POITAdOR
8 059-0143 4 Screw, 5/16-18 x 87" Ig......................Vis «. ToOMnillo
t2 046-0161 1 Se8l.ccii s cedOint —...Sello
13 053-0041 1 Crankshaft, 130 pump ..o Vilebrequin ... Ciglenal
053-0043 or Crankshaft, 165 pump ......ccoevveneenene Vilebrequin ..... .....Ciguefial
14 051-0013 1 Bearing ........... rererenene e Routement..............ccccceeeveeceeenne.. COjinete
15 049-0040 1 Crankcase Carter
16 046-0150 1 Gasket ............ Empaquetadura
17 077-0065 1 Base... Base
18 059-0145 8 Screw, 1/4 20 X 1 25" Ig...‘ Tornillo
19 062-0002 1 Plug, 1/8 NPT... Tapon
20 056-0019 1 Dipstick ..o, Jauge de niveau.........cceeeeiinens Varilla de aceite
21 043-0142 1 Plate, assy, includes 21a-21b............ Ensemble du plague .........ccccrenee. Conjunto de placa
2la 046-0152 1 Gasket ... RN (217 T RO PRUOOTIN: Empaquatadura
21b 046-0151 1 Gasket ..... ......................Joinr.................................................Empaquetadura
22 042-0068 1 Head....... crerererennnerereeen TOMO e e e CADEZE
23 118-0023 1 SCIEON ..oocevrercee e srs e Crépine
24 W 019-0052 1 Filter, felt......... oo Filtre
25 W 019-0096 1 Plate... e Plaque
26 H 018-0185 2 Filter, canlster mc!udes 263 ....Filtre ...
26a 0190166 2 Y - S
Available Service Kits
Part No Description Description Descripcion
046-0159 Gaskets, complete set......................Joints, jeu complet ..o Juntas, conjunto completo
165-0083 Overhaul Kit,.........ococvecenveinirvienn J@U de pigcas de réparation, ...........Juego de acondiciunamiento,
felt filter model le modéle muni d'un filtre en medelo de filtro de fieltro
includes ring and gasket feutre ineluye conjuntos de anillo y
sals, valve plate assembly comprend des jeux de junta, conjunito de la placa de la
and filter element bagues ot de joints, valvula y elemento del fiftro

l'assemblage da la plaque st
de joints, I'assemblagea de la
plaguie de Ia soupape et
V'élément du fillre

165-0055 Overhaul Kit,.........ccccce e JOU de pidcas de réparation............ Juego de acondicionamiento,
canister filter model le modéle muni d'un filtre en modelo de filtro de lata
includes ring and gasket sets, boite * incluye conjuntos de anillo y
and valve plate assembly comprend des jeux de junta, conjunto de la védivula
bagues et de joints,

lassemblage de ia plaque et
de joints, l'assembiage de fa
plague de la soupape

B Felt filter models include items 23 and 24. Canister filter models include items 25 and 26.
Les modéles muni d'un filtre en feutre comprends art. 23 et 24. Les modéles muni d'un filtre en bofle comprends art. 25 et 26.
Los modelos de filtro de fieltro de incluyen art. 23 y 24, Los modelos de filtro de lata de incluyen art. 25y 26.
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